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ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2025/1098
z dnia 27 maja 2025 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 36/2012 w sprawie Srodkéw ograniczajacych w zwigzku
Z sytuacjg w Syrii

RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 215,

uwzgledniajac decyzje Rady (WPZiB) 2025/1096 z dnia 27 maja 2025 r. zmieniajacg decyzje 2013/255/WPZiB w sprawie
Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacjg w Syrii (1),

uwzgledniajac wspdlny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa oraz
Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 18 stycznia 2012 r. Rada przyjeta rozporzadzenie (UE) nr 36/2012 (3 dotyczace $rodkdw ograniczajacych
w zwigzku z sytuacja w Syrii, a w dniu 31 maja 2013 r. Rada przyjela decyzje 2013/255/WPZiB (*), w nastepstwie
przyjecia konkluzji Rady, w ktorych Rada potepita przemoc oraz powszechne i systematyczne razace przypadki
famania praw czlowieka w Syrii.

(2) W dniu 27 maja 2024 r. Rada przyjela decyzje (WPZiB) 2024/1510 (*), dotyczaca przedtuzenia do dnia 1 czerwca
2025 r. obowiazywania Srodkéw ograniczajacych okreslonych w decyzji 2013/255/WPZiB.

(3)  Po upadku rezimu al-Assada w Syrii, w dniu 24 lutego 2025 r. Rada zlagodzita niektére unijne Srodki ograniczajace
w zwiazku z sytuacjg w Syrii, aby usprawni¢ wspolprace z tym krajem, jego obywatelami i przedsigbiorstwami
w dziedzinach energii, transportu i odbudowy, a takze ulatwi¢ powigzane transakcje finansowe i bankowe. Tego
samego dnia Rada wydala o$wiadczenie, w ktérym stwierdzila, ze nalezy utrzymaé wpisy dotyczace rezimu
al-Assada, sektora broni chemicznej i nielegalnego handlu narkotykami.

(4) W dniu 20 maja 2025 r. Rada oglosila swoja decyzje polityczng dotyczacy zniesienia sankcji gospodarczych wobec
Syrii w celu wsparcia Syryjczykéw w zjednoczeniu i odbudowie nowej, inkluzywnej, pluralistycznej i pokojowej
Syrii, wolnej od szkodliwych ingerencji zagranicznych.

(5)  Na tej podstawie Rada uwaza, ze nalezy znie$¢ wszystkie sektorowe Srodki ograniczajace z wyjatkiem tych, ktére sa
zwigzane z kwestiami bezpieczenstwa.

(6)  Na podstawie przegladu decyzji 2013/255/WPZiB i ustalen dokonanych w tym kontekscie Rada przyjela decyzje
(WPZiB) 2025/1096 przedluzajaca obowigzywanie niektérych $rodkéw ograniczajacych okreslonych decyzji
2013/255/WPZiB do dnia 1 czerwca 2026 r.

(7 Uprawnienie do sporzadzenia i zmiany wykazu zawartego w zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 36/2012
powinno by¢ wykonywane przez Rade w celu zapewnienia spdjnosci z procedurg sporzadzania, wprowadzania
zmian i dokonywania przegladu zalacznika I do decyzji 2013/255/WPZiB.

(8)  Przedmiotowe $rodki wchodzga w zakres Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, a zatem do ich wdrozenia
konieczne jest podjecie dzialan regulacyjnych na szczeblu Unii, w szczegdlnosci w celu zapewnienia jednolitego
stosowania tych Srodkéw we wszystkich panstwach cztonkowskich.

(9)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 36/2012,

()  Dz.U.L, 2025/1096, 28.5.2025, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1096/o0j.

() Rozporzgdzenie Rady (UE) nr 36/2012 z dnia 18 stycznia 2012 r. w sprawie §rodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacjg w Syrii
oraz uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 442/2011 (Dz.U. L 16 z 19.1.2012, s. 1, ELL http://data.curopa.culeli/reg/2012/36/0j).

()  Decyzja Rady 2013/255/WPZiB z dnia 31 maja 2013 r. w sprawie §rodkéw ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Syrii (Dz.
U. L 147 z 1.6.2013, s. 14, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2013/255/0j).

() Decyzja Rady (WPZiB) 2024/1510 z dnia 27 maja 2024 r. zmieniajaca decyzje 2013/255/WPZiB dotyczaca Srodkéw
ograniczajacych skierowanych przeciwko Syrii (Dz.U. L, 2024/1510, 28.5.2024, ELL: http://data.europa.cu/eli/dec/2024/1510/o0j).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 36/2012 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

art. 14 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 14

1. Zamraza si¢ wszystkie fundusze i zasoby gospodarcze nalezace do oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw
lub organéw wymienionych w zalaczniku II, pozostajace w ich posiadaniu, dyspozycji lub pod ich kontrola.

2. Osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom wymienionym w zalgczniku II nie udostepnia sie,
bezposrednio ani posrednio, zadnych funduszy lub zasobéw gospodarczych.

3. Zakazuje si¢ $wiadomego i celowego udzialu w dzialaniach, ktérych celem lub skutkiem jest, bezposrednio lub
posrednio, obejscie srodkéw, o ktérych mowa w ust. 11 2.

art. 15 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 15

1. Zalacznik Il zawiera:

a) zalgcznik II zawiera wykaz osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw i organéw, ktére zgodnie z art. 19
ust. 1 decyzji 2011/782/WPZiB zostaly wskazane przez Rade jako osoby lub podmioty odpowiedzialne za brutalne
represje wobec ludnosci cywilnej w Syrii, osoby i podmioty, ktére czerpaly korzysci z rezimu al-Assada lub
wspieraly go, oraz osoby fizyczne lub prawne oraz podmioty z nimi powigzane, do ktérych nie ma zastosowania
art. 21 niniejszego rozporzadzenia.

la.  Wykaz w zalagczniku I obejmuje réwniez osoby fizyczne lub prawne, podmioty i organy, ktére zgodnie
z art. 28 ust. 2 decyzji Rady 2013/255/WPZiB (*) zostaly wskazane przez Radg jako nalezace do jednej z nastepujacych
kategorii:

a) wiodacy przedsigbiorcy dziatajgcy w Syrii powigzani z bylym rezimem al-Assada;

b) cztonkowie rodzin al-Assad lub Makhlouf;

¢) ministrowie syryjskiego rzadu sprawujacy urzad w okresie od maja 2011 r. do grudnia 2024 r;

d) czlonkowie syryjskich sit wojskowych w randze putkownika lub réwnowaznej lub wyzszej pelnigcy shuzbe
w okresie od maja 2011 r. do grudnia 2024 r.;

e) czlonkowie syryjskich stuzb bezpieczenstwa i wywiadu pelniacy stuzbe w okresie od maja 2011 r. do grudnia
2024 r,;

f) cztonkowie bojowek powigzanych z rezimem al-Assada; lub

g) czlonkowie podmiotéw, jednostek, agencji, organéw lub instytucji dzialajacych w sektorze rozprzestrzeniania broni
chemicznej

oraz osoby fizyczne lub prawne i podmioty z nimi powiazane.

1b.  Osoby, podmioty i organy nalezace do jednej z kategorii, o ktérych mowa w ust. la, nie s3 wpisywane do
wykazu 0s6b, podmiotéw i organéw w zalgczniku II, lub sg z niego skreslane, jezeli dostepne sg informacje o tym, ze
nie sa one lub przestaly by¢ powiazane z bylym rezimem al-Assada, nie wywieraja lub przestaly wywiera¢ na niego
wplyw lub nie jest z nimi zwigzane lub przestato by¢ zwigzane rzeczywiste ryzyko ominigcia srodkéw ograniczajacych.

2. Zalgcznik Il zawiera powody umieszczenia danych oséb, podmiotéw i organéw w wykazie.

3. Zalgcznik I zawiera réwniez, jesli sa dostepne, informacje niezbedne do zidentyfikowania danych oséb
fizycznych lub prawnych, podmiotéw i organéw. W przypadku oséb fizycznych informacje takie moga obejmowac
nazwisko, w tym pseudonimy, date i miejsce urodzenia, obywatelstwo, numer paszportu i dowodu tozsamosci, ple¢,
adres — o ile jest znany — oraz funkcje lub zawdd. W przypadku oséb prawnych, podmiotéw i organéw informacje
takie moga obejmowal nazwe, miejsce i date rejestracji, numer w rejestrze i miejsce prowadzenia dzialalnosci.

(*)  Decyzja Rady 2013/255/WPZiB z dnia 31 maja 2013 r. dotyczaca Srodkéw ograniczajacych skierowanych
przeciwko Syrii (Dz.U. L 147 z 1.6.2013, s. 14, ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2013/255/0j).”;
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3)

dodaje sig¢ art. 15a:

JArtykut 15a

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 14 ust. 1, 2 i 3 wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego, wskazane na stronach
internetowych wymienionych w zalgczniku I, mogg zezwoli¢ na uwolnienie niektérych zamrozonych $rodkéw
finansowych lub zasobéw gospodarczych lub na udostgpnienie niektérych $rodkéw finansowych lub zasobdw
gospodarczych podmiotom wymienionym we wpisach nr 42 i 43 w zalaczniku II, na warunkach, jakie uznaja za
stosowne, po ustaleniu, ze przekazanie takich $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych jest niezbedne na
potrzeby wspélpracy miedzy tymi podmiotami a podmiotem lub organem rzadowym pafistwa czlonkowskiego
w obszarach odbudowy, budowania zdolnosci, zwalczania terroryzmu i migracji.

2. W przypadku braku decyzji odmownej, wniosku o udzielenie informacji lub zawiadomienia o dodatkowym
terminie od odpowiedniego wlasciwego organu w terminie pigciu dni roboczych od dnia otrzymania wniosku
o udzielenie zezwolenia na podstawie ust. 1, zezwolenie uwaza si¢ za udzielone.

3. Odnos$ne panstwo cztonkowskie informuje pozostale panstwa cztonkowskie oraz Komisje o kazdym zezwoleniu
wydanym na podstawie ust. 1 i 2 w terminie czterech tygodni od wydania takiego zezwolenia.

4. Zakazuje si¢ Swiadomego i celowego udzialu w dzialaniach, ktorych celem lub skutkiem jest, bezposrednio lub
posrednio, obejscie srodkéw, o ktérych mowa w ust. 1, 21 3.7

w art. 16 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) niezbedne do zaspokojenia podstawowych potrzeb oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw
wymienionych w zalaczniku II oraz cztonkéw ich rodzin pozostajacych na utrzymaniu takich oséb fizycznych,
w tym oplat za zywno$¢, z tytulu najmu lub kredytu hipotecznego, za leki i leczenie, podatkéw, skladek
ubezpieczeniowych oraz oplat za ustugi uzytecznosci publicznej;”;

b) lit. i) otrzymuje brzmienie:

o) przeznaczone wylgcznie na platnosci dokonywane przez syryjskie podmioty panstwowe, wymienione
w zalgczniku II, w imieniu Syryjskiej Republiki Arabskiej na rzecz Organizacji ds. Zakazu Broni Chemicznej
(OPCW) w celu finansowania dziatan weryfikacyjnych OPCW oraz niszczenia syryjskiej broni chemicznej, w tym
w szczegdlnosci platnosci na rzecz specjalnego funduszu powierniczego OPCW na dzialania zwigzane ze
zniszczeniem syryjskiej broni chemicznej poza terytorium Syryjskiej Republiki Arabskiej.”;

w art. 18 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) dane fundusze lub zasoby gospodarcze sa przedmiotem orzeczenia arbitrazowego wydanego przed data
umieszczenia w zalaczniku II osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w art. 14, lub
sa przedmiotem orzeczenia sadowego lub administracyjnego wydanego w Unii lub orzeczenia sadowego
wykonalnego w danym panstwie cztonkowskim przed tg datg lub po tej dacie;”;

b) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,C) orzeczenie nie zostalo wydane na korzy$¢ osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu wymienionych
w zalgczniku 117

art. 20 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 20

Na zasadzie odstepstwa od art. 14 i pod warunkiem, ze platno$¢ dokonywana przez osobe, podmiot lub organ
wymienione w zalaczniku II jest nalezna na mocy umowy lub porozumienia zawartych przez dang osobg, podmiot lub
organ lub zobowigzania je obcigzajacego, zanim ta osoba, podmiot lub organ zostaly wskazane, wlaiciwe organy
panstw czlonkowskich, wskazane na stronach internetowych wymienionych w zalgczniku III, moga zezwolié, na
warunkach, jakie uznaja za stosowne, na uwolnienie niektérych zamrozonych funduszy lub zasobéw gospodarczych,
pod warunkiem ze platnos¢ ta nie jest przeznaczona bezposrednio lub posrednio dla osoby lub podmiotu, o kt6rych
mowa w art. 14.%;
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7) art. 20a otrzymuje brzmienie:
JArtykut 20a

Na zasadzie odstgpstwa od art. 14 wlasciwe organy pafstw czlonkowskich, wskazane na stronach internetowych
wymienionych w zalgczniku III, moga zezwoli¢, na warunkach, jakie uznajg za stosowne, na przekazanie przez
podmiot finansowy wymieniony w zalaczniku II, lub za jego posrednictwem, funduszy lub zasobéw gospodarczych,
w przypadku gdy przekazanie zwigzane jest z platnoscia dokonana przez osobe lub podmiot niewymienione
w zalgczniku I w zwigzku z udzieleniem wsparcia finansowego obywatelom Syrii, kt6rzy si¢ ksztalca, biora udziat
w szkoleniach zawodowych lub prowadza badania naukowe w Unii, pod warunkiem ze wlasciwy organ odnosnego
panstwa czlonkowskiego stwierdzit — z osobna w kazdym przypadku — ze platnosci nie otrzyma, bezposrednio lub
posrednio, osoba ani podmiot wymienione w zalaczniku I1.”;

8) wart. 21c ust. 1 ostatni akapit otrzymuje brzmienie:

,pod warunkiem ze wilasciwy organ odnosnego panstwa cztonkowskiego ustali w kazdym indywidualnym przypadku,
ze platno$¢ ta nie bedzie bezposrednio lub posrednio odbierana przez osobe lub podmiot wymieniony w zalaczniku II
i ze przekazywanie to nie jest z innych wzgledéw zakazane niniejszym rozporzadzeniem.”;

9) wart. 27 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:
,a) wskazane osoby, podmioty lub organy wymienione w zalgczniku I5,”;

10

=

art. 27a otrzymuje brzmienie:
JArtykut 27a

Zakazuje si¢ $wiadomego i umyslnego udzialu w dzialaniach, ktérych celem lub skutkiem jest obejscie przepiséw
art. 2a, 31 3a’;

11) w art. 32 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W przypadku gdy Rada podejmie decyzj¢ o objeciu osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu
Srodkami, o ktérych mowa w art. 14, wprowadza stosowne zmiany w zalaczniku IL.”;

b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:
»4. Wykaz w zalgczniku II poddawany jest regularnemu przeglagdowi, co najmniej raz na 12 miesigcy.”;
12) skresla sie art. 1a, 6, 6a, 6b, 7, 7a, 8, 9, 9a, 10, 11, 11a, 11b, 12, 13, 13a, 21, 21a, 21b, 23, 24, 25, 25a, 26 i 26a;
13) skresla sig zalaczniki IV, Va, Vb, VI, VII, VIII, X i XI.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 maja 2025 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

A. SZLAPKA
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